
Наруто прыгал через деревья с хмурым выражением лица. Его команда, состоящая из
Шикамару и Саске, шла впереди него ровным шагом. Прошло уже несколько часов с тех пор,
как они покинули деревню Листа, и все шло довольно спокойно. Не было ни нукенинов,
ищущих драки, ни злых организаций, ищущих разрушения, ни бандитов, ищущих быстрого
заработка, но опять же, прошло всего несколько часов.

Наруто нахмурился еще сильнее, зная, что его удача может все испортить всего за несколько
секунд. Он задавался вопросом, каждый ли ниндзя проходил через это, когда выполнял
задание, но догадывался, что это не должно быть слишком удивительно в мире, в котором они
жили. Джирайя был прав, в мире всегда будут конфликты, что бы они ни делали.

Вздох сорвался с губ чунина. Какая-то часть его была рада отправиться на задание, поскольку
он уже почти неделю не занимался ничем кроме тренировок, а другая его часть желала еще
несколько дней отдыха. Миссии были невероятно изматывающими как морально, так и
физически.

Судя по всему, следующая миссия будет не лучше предыдущей. Она только началась, а дела
уже шли плохо. Во-первых, никто из них не был знаком с деревней Песка или ее
окрестностями, а это означало, что им придется довериться бывшему вражескому ниндзя. Во-
вторых, Саске вел себя гораздо более мрачно, чем обычно, почти ничего не говоря. И, наконец,
он оставил свой бедный бумажник, Гамму, в полном одиночестве и на открытом месте. Он был
уверен, что Джирайя найдет его и вытащит из него все деньги, иногда его учитель был просто
невыносим. Наруто снова вздохнул, заставив Шикамару пристально посмотреть на него.

— Может прекратишь вздыхать? Ты начинаешь вести себя, как я…

Наруто усмехнулся.

— Нам бы этого не хотелось, не так ли? — пошутил он с легкой улыбкой. Шикамару повернулся
к тропинке, по которой они шли, заметив, что Саске пошел впереди них.

— Конечно нет, — со вздохом ответил Шикамару, доставая свиток из кармана. Он открыл его,
чтобы показать карту Страны Огня и ее границы: — Согласно карте, это однодневное
путешествие от Конохи до Суны. Учитывая скорость, с которой мы идем, и оставшееся
расстояние, мы должны быть там чуть позже полуночи.

— Хорошо, — сказал Наруто с улыбкой.

Шикамару не отрывал взгляда от дороги перед собой, его карта снова легла в карман жилета.

— Помни, что хотя мы и взяли на себя эту миссию, мы не можем показывать слабость, они
были нашими врагами несколько месяцев назад. Назови меня параноиком, но я не хочу быть
слишком слабым рядом с бывшими врагами.



Наруто кивнул, вспомнив свою схватку с Гаарой. Если он снова будет сражаться с джинчурики
Песка, ему понадобится вся его сила. Он все еще не был уверен, изменили ли его слова Гаару,
но лишняя осторожность не помешает.

 

***

 

Одинокий ниндзя в капюшоне стоял на дюнах рядом с деревней Песка, руки ниндзя были
скрещены на груди, а взгляд был направлен на далекую деревню. Судя по широким плечам и
высокому росту, это был явно мужчина.

В воздухе пахло кровью. Мужчина повернулся на каблуках и пошел прочь. Трупы ниндзя Песка
были разбросаны вокруг него, пока он продолжал идти, как будто ничего не случилось. Он без
колебаний наступил на внутренности трупа, отчего хлынула новая струя крови.

Ниндзя должен был подготовиться, так как он уже знал, что они пошлют ниндзя из Конохи.
Хорошо, что в деревне Песка так много шпионов, это означало, что он будет готов ко всему.
Несколько ниндзя Песка не остановят его планы, так как его цель слишком велика, чтобы ее
можно было остановить. Он продолжал идти по пустыне, зная, что нужно делать.

 

 

Гаара стоял на крыше дома своей семьи. Он думал о задании, которое ему поручили. Он
должен был помочь команде Конохи найти и убить ниндзя, которого уже начали называть
«Красной Смертью», так как он оставлял за собой песок темно-малинового цвета. Во время
своих миссий он тоже шпионил за ниндзя Листа и убивал их, если они проявляли слишком
большой интерес к деревне Песка. В прошлом он просто убил бы их, даже если бы в этом не
было необходимости, но теперь он не знал, что делать.

В детстве у него никого не было. Он стал чудовищем, которого все боялись, никто не понимал
его боли и мотивов. Когда он встретил Наруто, то увидел в нем еще одного дурака, но только
после их драки он понял, кто он на самом деле. Ниндзя Листа разделял его боль. Гаара
почувствовал облегчение, узнав, что он не одинок в этом мире, и что кто-то понимает его
лучше, чем кто-либо.

Когда Наруто сказал ему, что он сражается, чтобы защитить своих близких людей, он был в
растерянности. Как Наруто простил людей, которые причинили ему боль? Почему он так
старался защитить эти узы? Несмотря на то, что он все еще не знал ответа, он чувствовал, что



с каждым днем узнает все больше. Его связь с братьями и сестрами стала глубже, и они
больше не чувствовали себя неловко рядом с ним. Он начинал понимать, что такое связь, и уже
догадывался, почему Наруто так упорно сражался, чтобы защитить своих близких.

— Я никого не убью, — пробормотал Гаара, глядя в ночное небо. — Я не стану орудием Совета,
— решил он, глядя на звезды и собираясь изменить свой образ жизни.

 

***

 

— Доброе утро! — радостно воскликнул Наруто, обходя лагерь. Солнце уже поднялось над
горизонтом. Он посмотрел на своих товарищей по команде и заметил, что они все еще спят,
явно не обращая внимания на песок под ними. — Ребята, вы серьезно? — он вздохнул.

Не получив ответа, Наруто провел рукой по волосам, думая о том, как разбудить свою команду.
Чунин вдруг ухмыльнулся, его озорная часть личности взяла вверх.

— Теневое Клонирование, — пробормотал он, когда перед ним появились два клона, оба с
озорными ухмылками.

 

***

 

Ино обошла Коноху с решительным выражением лица. Ее контроль над чакрой увеличился,
как и ее резервы. Она направлялась в больницу, чтобы найти "Легендарную Неудачницу"
Цунаде. Со времени своей последней миссии она захотела изучить некоторые медицинские
дзюцу, которые могли бы исцелить Наруто или других ее товарищей по команде, если
возникнет такая ситуация.

Куноичи вошла в больницу, заметив, что она была немного более пустой, чем обычно, но это
было ожидаемо, так как большинство ниндзя выписали. Она направилась в кабинет Цунаде. По
дороге она столкнулась с Хинатой, которая несла единственный белый цветок.

— Снова навещала Кибу? — спросила Ино с понимающей улыбкой.



— Д-да, — ответила Хината тихим голосом, стесняясь уверенной куноичи. — Он еще не
проснулся, но медики сказали мне, что разговор с ним может помочь.

Ино кивнула с легкой улыбкой, радуясь, что Хината смотрит на все это с оптимизмом.

— Ну, мне нужно встретиться с госпожой Цунаде, — начала она, обходя наследницу Хьюга. Она
одарила ее уверенной улыбкой: — Я хочу, чтобы она обучила меня, чтобы я могла помочь
Наруто.

— П-подожди, — попыталась позвать Хината тихим голосом, но Ино уже ушла. — Что ей нужно
от Наруто?

 

***

 

Саске спал в спальном мешке, который расстелил накануне. Команда выбралась из густых
лесов Страны Огня и теперь находилась на песчаной местности. Как они и планировали ранее,
они разбили лагерь, чтобы на следующий день быть готовыми на сто процентов. Он был против
этой идеи, но все же убедился, что это было удобно, поэтому его брови нахмурились в
замешательстве, когда он почувствовал, что ему стало слишком тепло.

Сейчас Саске, возможно, был бесчувственным большую часть времени, но, вопреки
распространенному мнению, он все еще мог "чувствовать" некоторые вещи. Вот почему, когда
он открыл глаза и увидел лысого крепыша в спальном мешке, многозначительно шевелящего
бровями, его глаза стали размером с блюдца.

— А-а-а! — закричал Саске, вскакивая с кровати. Он впился взглядом в мужчину и замер,
заметив, что тот голый. — Ч-ч-что…

— Что случилось, Саске? Ты ведешь себя так, будто больше не любишь меня.

Саске сильно затрясся, думая о довольно неприличных развитиях событий, прежде чем его
наконец вырвало от отвращения. Истерический смех пронзил дюны, заставив Саске резко
повернуть голову в сторону источника. Мужчина развеялся, и Саске зарычал, увидев, как
Наруто катается по песку, держась за бока от боли.

— Видел бы ты свое лицо! — Наруто рассмеялся, и слезы покатились по его глазам.

— Ублюдок... — прорычал Саске, сжимая кулаки.



— Ш-ш-ш, — прошипел Наруто, указывая на спящего Шикамару. Саске взглянул на ленивого
чунина и подавил желание ухмыльнуться.

На этот раз к спальному мешку Шикамару пробрался тощий старик. Двое членов Седьмой
Команды сосредоточились на сцене, когда клон внезапно остановился на своем пути,
захваченный тенью. Кунай попал клону между глаз, а Шикамару с ухмылкой поднялся из
спального мешка.

— Что только что произошло? — в замешательстве спросил Наруто.

— Ты же не думал, что я на это куплюсь? — Спросил Шикамару, отряхивая штаны. — Я знаю
тебя довольно давно, и твои шалости больше на меня не подействуют.

— Как бы то ни было, — надулся Наруто, прежде чем расплыться в улыбке. — На Саске это
сработало.

— Хм, — фыркнул Саске, скрестив руки на груди, раздраженный тем, что его выставили
дураком.

— В любом случае, — зевнув, начал Шикамару. — Давайте собираться, у нас впереди долгий
день.

— Верно, — согласился Наруто, сделав несколько клонов, чтобы очистить лагерь. Как только
клоны закончили, группа снова отправилась в Суну.

 

***

 

Цунаде вздохнула, усаживаясь на рабочий стол. Поскольку она была самым известным
медиком Листа, ее назначили главой больницы, а это означало, что теперь она отвечала за нее.
Она понятия не имела, что заставило ее взяться за эту работу, но теперь она застряла здесь, и
что еще хуже, Шизуне всегда будет следить, чтобы она не сбежала куда-нибудь. Она
уставилась на кипу бумаг на своем столе, прежде чем услышала стук в дверь.

— Можно отвлечься, — облегченно вздохнула Цунаде, прочищая горло. — Входите, — позвала
она, дверь открылась и появилась Ино. Легендарный медик нахмурила брови, не имея ни
малейшего представления о том, зачем она пришла.

— Я хочу тренироваться под вашим началом, — объявила Ино, и ее глаза были полны



решимости.

Цунаде внимательно оглядела девушку, принимать ученика это не то, что она планировала, но
что-то в Ино заинтриговало ее.

— Почему ты хочешь тренироваться под моим началом? Судя по тому, что я слышала, ты
тренируешься под руководством Куренай.

— Да, — ответила Ино, опустив глаза. — Но я хочу научиться медицинскому дзюцу, чтобы
помочь исцелить тех, кто мне дорог, — она перевела взгляд на Цунаде, показывая отчаяние в
ее глазах. — Наблюдая, как Наруто пострадал на нашей последней миссии, а я не могла
исцелить его, я чувствовала себя такой беспомощной. Я не хочу больше видеть его таким,
поэтому, пожалуйста, помогите мне.

Цунаде вздохнула, понимая рассуждения юной куноичи. Она знала, что чувствует Ино, даже
слишком хорошо, так она чувствовала тоже самое, когда была рядом с Даном. Она подумала о
том, чтобы дать ей шанс. Почему бы и нет? Кроме того, впереди предстояли тяжелые бои, и
лишний медик не помешал бы. Больше времени вдали от больницы не повредит.

— Хорошо, — согласилась Цунаде, слегка улыбнувшись возбужденному выражению лица Ино.
— Я буду обучать тебя медицинскому дзюцу, но должна предупредить, что мое обучение не
будет легким.

Ино решительно кивнула.

— Не волнуйтесь, я не собираюсь уходить, — заверила она с усмешкой. — Если бы я это
сделала, то не смогла бы снова показаться Наруто.

— Очень хорошо, — сказала Цунаде с улыбкой на лице. — Мы начнем твое обучение завтра
ровно в одиннадцать утра.

— Не поздновато ли? — спросила Ино со странным видом.

— Ты хочешь тренироваться под моим началом или нет? — Я попрошу свою помощницу
Шизуне позаботиться обо всем здесь, так что я смогу немного больше сосредоточиться на
твоем обучении.

— Хорошо, — кивнула Ино с возбужденной улыбкой.

— Тогда я принимаю тебя в ученики, Ино Яманака.

 



***

 

Наруто, Шикамару и Саске прогуливались по улицам Суны. Их дома были сложены из
коричневого камня, а улицы были такими же оживленными, как и в Конохе. Видя их
протекторы, многие гражданские бросали на них настороженные взгляды, а другие в страхе
убегали в дома.

Саске ухмыльнулся, страх людей перед ним заставляет его чувствовать себя сильным и
опасным. Он повернулся к своим товарищам по команде и увидел, что они оба ведут себя так,
словно ничего не происходит, просто игнорируя реакцию гражданских. Учиха нахмурился, они
были не лучше слабаков, которые когда-то называли себя Учихами, эти два идиота не
воспользовались страхом людей перед ними.

Наруто вздохнул, когда трое ниндзя продолжили идти по деревне. Люди были шокированы,
увидев их здесь, и считали их опасными, но для них это было не очень хорошо. В свитке
миссии, который дал им Хокаге, говорилось, что они должны поговорить с Советом Суны, но
там не было никаких объяснений, как туда добраться. Он думал, что найти их будет нетрудно,
так как важные люди обычно находились в самых высоких зданиях, но улицы были настолько
узкими и переполненными, что невозможно было понять, куда идти. Прыгать по крышам было
бы плохой идеей, так как это могло спровоцировать конфликт.

— Хлопотно… — лениво пробормотал Шикамару. Прогулка по деревне под палящим солнцем
не доставляла особого удовольствия. Найти Совет было первоочередной задачей, так как после
этого он смог бы расслабиться. Он пытался расспрашивать людей, но они просто игнорировали
его.

Три ниндзя повернули за угол, и правый глаз Наруто мгновенно дернулся.

— Теперь я понял, что мы заблудились! — Перед ним не было ничего, кроме песка: — Как, черт
возьми, мы оказались здесь?

— Чувак, эта деревня просто заноза в заднице, — простонал Шикамару.

— Возможно, я смогу помочь, — раздался монотонный голос из-за их спины. Трое ниндзя
обернулись и увидели Гаару, стоящего на крыше здания со скрещенными руками и
бесстрастным выражением лица.

— Гаара из Песка… — Саске зарычал, прищурив глаза, его последний бой с Песчаным ниндзя
не был тем, чем он гордился.

— Успокойся, Саске, — вмешался Наруто с серьезным выражением лица, его глаза изучали



Гаару. — Мы не можем ввязываться в драку.

— Он прав, — согласился Шикамару. — Если мы будем сражаться здесь, то за нашими
головами будут охотиться несколько Песчаных ниндзя, так что давай не будем делать
глупостей.

— Неужели ты думаешь, что я стану слушать какого-то шиноби без класса вроде тебя? Я
покончу с этим раньше, чем это начнется, — Учиха бросился на Гаару, высоко подпрыгнув в
воздухе, прежде чем нанести горизонтальный удар.

Когда он приблизился к цели, Наруто внезапно появился перед ним, ловя его удар, как будто
это было ничто. Саске попытался вырваться, но клон Наруто оттолкнул его. Учиха с рычанием
приземлился на землю, понятия не имея, когда у чунина было время создать клона. Он
мгновенно встал, но обнаружил, что не может двигаться дальше. Его глаза уставились в землю,
и он увидел свою тень немного больше, чем раньше, что означало, что теперь он был под дзюцу
Шикамару.

— Я же велел тебе успокоиться… — Наруто сказал Саске холодным голосом, его глаза были
спокойными и собранными. — Генин.

Саске стиснул зубы при виде белокурого чунина, взбешенный мыслью о том, что он уступает
ему. Учиха до сих пор не придавал большого значения силе Наруто, он с легкостью блокировал
его атаку и отбросил его довольно болезненным ударом. Неужели Наруто стал сильнее его?

Наруто повернулся к Гааре с нервной улыбкой.

— Извини, но нам действительно нужна помощь, — запинаясь, сказал он, пытаясь разрядить
обстановку.

— Очень хорошо, — начал Гаара тем же бесстрастным голосом. — Вы ищете Совет?

— Так и есть, — сообщил Шикамару с раздраженным выражением лица, его тень все еще
держала Саске.

— Тогда следуйте за мной, — приказал Гаара, отпрыгивая от здания, а Наруто последовал за
ним.

Шикамару вздохнул, отпустив дзюцу, и нахмурился, когда Саске посмотрел на него.

— Помни, что мы находимся в деревне бывшего врага, — начал ленивый чунин. — Эта миссия
служит для улучшения отношений между нашими деревнями, это наша истинная цель. Наруто
и я не из тех, кто пользуется служебным положением, но если ты поставишь под угрозу нашу
миссию, то у нас не будет другого выбора, кроме как взять тебя под свой контроль. — С этими



словами чунин прыгнул вслед за Наруто и Гаарой, оставив сердитого Саске позади.

Саске посмотрел на удаляющуюся фигуру Шикамару, прежде чем последовать за ними.

«Они заплатят за это», — подумал он, сжимая кулаки. «Они сумели удержать меня только
потому, что я отвлекся, но в следующий раз я покажу им истинную силу Учихи!»

Наруто, Шикамару, Саске и Гаара стояли перед большим зданием, которое было чем-то похоже
на офис Хокаге. Светло-коричневое здание стояло в центре деревни, к большому раздражению
Наруто, так как было очевидно, что это за здание.

— Вы найдете Совет внутри, — сообщил Гаара, скрестив руки на груди.

— Спасибо за помощь, — сказал Наруто с улыбкой на лице.

— Пустяки, — ответил Гаара, слегка кивнув.

— Пойдем внутрь, чем скорее мы избавимся от этой жары, тем лучше, — предложил
Шикамару, входя в здание с раскрасневшимися от жары щеками. Саске последовал за ним с
хмурым выражением лица.

Наруто кивнул Гааре.

— Увидимся позже, — сказал он, помахав рукой, прежде чем последовать за своими
товарищами по команде.

Белокурый чунин обнаружил, что внутри здания было намного прохладнее, чем на улице. И по
расслабленному выражению лица Шикамару он понял, что тот чувствует то же самое. Они
оказались в большой комнате, где по обеим стенам стояло несколько столов для секретарей,
украшенных картинами и журнальными столиками.

Наруто отошел, чтобы поговорить с одним из администраторов, в то время как Шикамару с
раздраженным вздохом сел на мягкий стул, а Саске прислонился к стене с закрытыми глазами.
Узумаки встретился взглядом с секретаршей и увидел, как она вздрогнула, увидев его
протектор.

— М-могу я вам помочь? — спросила она немного испуганно.

Наруто кивнул.

— Мы здесь, чтобы встретиться с Советом, — объяснил он. — Мы должны были обсудить



некоторые детали нашей миссии.

Секретарша просмотрела листок бумаги с перечислением имен, прежде чем повернуться к
чунину с улыбкой на лице, застав его врасплох.

— Вы те, кто охотится за Красной Смертью! — радостно воскликнула она. — Совет ждет вас.
Они на третьем этаже, это единственная комната там.

— Хорошо, — ответил Наруто с нервной улыбкой. Он вернулся к своей команде и жестом
пригласил их следовать за ним.

Все трое двинулись к лестнице, и Шикамару довольно громко вздохнул.

— Лестница... — простонал он, заставив Наруто усмехнуться. — Так что сказала секретарша?
Она выглядела довольно счастливой.

— Я не знаю, что она имела в виду, но она сказала, что мы будем охотиться за "Красной
Смертью", — ответил он.

— Возможно, это имя человека, стоящего за этими убийствами, — предположил Шикамару.

— Может быть… — Наруто согласился с серьезным выражением лица.

 

***

 

Человек, известный как Красная Смерть, бродил по дюнам пустыни в поисках жертв. Ниндзя
ухмыльнулся под противогазом, небольшая команда Песчаных ниндзя шла по пустыне с
кунаями в руках. Он усмехнулся, они явно следили за ним. Судя по тому, что он видел, они
были не выше уровня генинов, так как он видел много ошибок в их построении. Судя по их
росту, они явно были взрослыми, и, судя по всему, их легко было убить.

Песок поднялся вокруг команды генинов, закрывая им обзор. Один из генинов наблюдал, как
песок стал багрово-красным, прежде чем заметил, что один из его товарищей исчез. Песчаный
ниндзя повернулся к своему другому товарищу и увидел, как его тело внезапно разорвало
пополам неизвестной силой, кровь брызнула из его тела, а органы и ткани покрыли
испуганного человека.



— Ты боишься смерти? — раздался низкий голос из-за вихря багрового песка. Генин затрясся
от ужаса, он попытался пошевелиться, но обнаружил, что его тело отказывается двигаться.

— П-пожалуйста... не убивай меня, — взмолился генин со слезами на глазах.

— Забавно, — усмехнулся мужчина, известный как Красная Смерть. — Почему я должен тебя
щадить? Никто не пощадил моих людей, почему ты думаешь, что я помогу кому-то вроде тебя?

Песчаный ниндзя ахнул, когда на его правой руке появился глубокий порез, идущий от плеча
до запястья. Поглощенный своей раной, генин не заметил появившейся позади него тени с
очертаниями косы в руках.

 

***

 

Наруто и двое его товарищей по команде вошли в комнату Совета Песка. Это была большая
комната с большим круглым столом посередине, в комнате было несколько окон, и она была
украшена многими украшениями. Мужчины и женщины Совета сидели вокруг стола, все они
казались ветеранами, судя по шрамам и усталым взглядам на их лицах.

— Рад видеть, что Лист прислал команду нам на помощь, — сказал член Совета с легкой
улыбкой, хотя она казалась вымученной.

— Для меня большая честь служить вам, — ответил Шикамару легким кивком.

— Давайте сразу перейдем к делу, — сказала член Совета со скучающим тоном в ее скрипучем
голосе. — Мы здесь, чтобы обсудить условия миссии.

— Верно, — согласился Наруто.

— Ваша цель: человек по прозвищу "Красная Смерть", — сообщила член Совета, нахмурившись.
— Никто не пережил встречу с ним, поэтому мы понятия не имеем о его методах борьбы. Ходят
слухи, что он постоянно нападает на маленькую деревушку в нескольких милях отсюда. Мы
дадим вам карту, когда наша встреча закончится.

— У нас нет определенного местонахождения преступника, — сказал другой член Совета. —
Вам придется обыскать пустыню, если вы хотите узнать больше об этом человеке. Неизвестно,
действует ли он в одиночку, если нет, то вы должны убить его последователей.



— Это все, что касается миссии, — сказала пожилая женщина. — Вы должны начать поиски,
когда сочтете нужным. Ниндзя, которого мы назначили сопровождать вас, встретит вас
снаружи.

— Понятно, — твердо ответили Наруто и Шикамару.

— Вы свободны, — сказал член Совета.

Группа ниндзя покинула комнату, обнаружив Гаару, стоящего в коридоре со скрещенными на
груди руками.

— Ну что, приступим к нашей миссии? — спросил он бесстрастным голосом.

— Ты тот ниндзя, которого они назначили? — недоверчиво спросил Наруто. Получив кивок от
Гаары, чунин вздохнул. Саске уже пытался бороться с Гаарой, и иметь этих двоих в одной
команде было бы слишком проблематично.

Шикамару подавил стон, когда команда начала выходить из комнаты. Ситуация уже выглядела
тревожной, и он знал, что в этой миссии будет конфликт. Судя по всему, Саске все еще злился
на Наруто и настороженно относился к Гааре. Если они не справятся с ситуацией должным
образом, то в конце концов между ними вспыхнет драка, а это последнее, что им нужно в
подобной миссии.

— Это будет огромная заноза в заднице, — пробормотал Шикамару, когда команда вышла из
здания.
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